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O tejto prirucke

Tato priru¢ka obsahuje zakladné informacie o moznostiach inovacie tohto modelu pocitaca.

/A VAROVANIE! Takto zvyrazneny text obsahuje pokyny, ktorych nedodrzanie méze mat za nasledok
ujmu na zdravi alebo smrt.

/\ UPOZORNENIE: Takto zvyrazneny text obsahuje pokyny, ktorych nedodrzanie méze mat za
nasledok poSkodenie zariadeni alebo stratu informacii.

B POZNAMKA: Takto zvyrazneny text obsahuje dolezité dopinkové informécie.
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Inovacie hardvéru

Vystrahy a upozornenia

Pred vykonanim inovacii si pozorne precitajte vSetky prislusné pokyny, upozornenia a vystrahy uvedené
v tejto prirucke.

VAROVANIE! Postup zniZenia rizika poranenia alebo poSkodenia zariadenia elektrickym uderom,
hordcimi povrchmi alebo poziarom:

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a vnutorné systémové sucasti nechajte vychladnut prv,
nez sa ich budete dotykat.

Nezapajajte do zasuviek radica sietového rozhrania (NIC) konektory telefénov ani konektory
telekomunikacnych zariadeni.

Neodstrarujte uzemriovaci kolik napajacieho kabla. Uzemfiovaci kolik je délezity bezpe€nostny prvok.
Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky, ktora je neustale lahko dostupna.

Aby ste znizili riziko vazneho poranenia, preditajte si Priru¢ku bezpecnosti a pohodinej obsluhy.
Obsahuje informacie o spravnom nastaveni poc€itaca, polohach pri pouzivani, zdravotnych a
pracovnych navykoch pouzivatelov pocitaca a taktiez informacie o bezpecénosti prace s elektrickymi a
mechanickymi zariadeniami. Tato prirucka je k dispozicii na webovej adrese http://www.hp.com/ergo.

VAROVANIE! Vo vnutri sa nachadzaju suciastky pod napatim a pohyblivé Casti.
Pred odstranenim skrinky odpojte napajanie zariadenia.
Pred pripojenim zariadenia k elektrickej sieti skrinku dajte spat a zaistite ju.

UPOZORNENIE: Staticka elektrina mdze poskodit’ elektrické sucasti pocitaca alebo dalSieho
vybavenia. Skér nez zac":netve, dotknite sa uzemneného kovového predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete
nabiti statickou elektrinou. DalSie informacie najdete v Casti Elekirostaticky vyboj na strane 49.

Ak je pocita€ pripojeny k zdroju striedavého napétia, systémova doska je neustale pod napatim. Aby
sa zabranilo poskodeniu systémovej dosky alebo inych vnatornych sucasti, pred otvorenim pocitaca je
nutné odpoijit napajaci kabel od zdroja napajania.

Dal$ie informacie

Dalsie informacie o vybrati a vymene hardvérovych sugasti, sprave poé&itaéa, programe Computer Setup
a rieSeni problémov najdete v priru¢ke Maintenance and Service Guide (Prirucka udrzby a oprav) (len
v angli¢tine) uréenej pre vas model pocitaca na webovej lokalite http://www.hp.com.

Odomykanie zamku Smart Cover Lock

Br POZNAMKA: Zamok Smart Cover Lock je volitelna funkcia, ktora je k dispozicii len pre niektoré
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modely.

Zamok Smart Cover Lock je zamok krytu ovladatelny softvérom s riadenim pomocou hesla nastavenia.
Tento zadmok zabrafiuje neopravnenému pristupu k vnutornych sucastiam. Pocita¢ sa dodava
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s odomknutym zamkom Smart Cover Lock. Dal$ie podrobné informéacie o zamykani zamku Smart Cover
Lock najdete v dokumente Maintenance and Service Guide (Priru¢ka udrzby a oprav) (len v angli¢tine).

Bezpeénostny kI'i¢é Smart Cover FailSafe Key

Ak ste zapli zamok Smart Cover Lock a nemdzete ho odomknut pomocou hesla, na otvorenie krytu
pocitaCa budete potrebovat bezpecnostny kf'i¢ zamku Smart Cover. KIu¢ budete potrebovat na pristup
k vnutornym sucastiam pocitaa za tychto okolnosti:

e vypadok prudu,
e  zlyhanie pri spusteni pocitaca,
e zlyhanie sucasti pocitaCa (napr. procesora alebo zdroja napajania),

e  pri zabudnuti hesla.

Ef POZNAMKA: Smart Cover FailSafe Key je $pecialny nastroj od spolognosti HP. Budte pripraventi;
tento kl'u¢ si objednajte skér, ako ho budete potrebovat.

Postup ziskania klu¢a FailSafe Key:

e Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo poskytovatela sluzieb spoloénosti HP. Objednajte
si kfu€ s ramenom pod katalégovym Cislom 166527-001 alebo nasadu pre skrutkovac pod Cislom
166527-002.

e Informacie o spdsobe objednania najdete na webovej lokalite spolo¢nosti HP
(http://www.hp.com).

e V zaru¢nom liste alebo v priru¢ke Telefénne ¢isla podpory su uvedené vhodné €isla, na ktoré
mdZete zavolat.

Pouzitie kFu¢a Smart Cover FailSafe Key na odomknutie zamku Smart Cover
Lock

Postup otvorenia pristupového panela so zamknutym zamkom Smart Cover Lock:

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpeCovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. \Vyberte z pocitaca vsetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

4. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
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6. Na vybratie bezpecnostnej skrutky, ktora pripaja zamok Smart Cover Lock k Sasi, pouzite kfu¢
Smart Cover FailSafe Key.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 1 Vyberanie skrutky zamku Smart Cover Lock

Teraz méZete odstranit’ pristupovy panel. Pozrite si ¢ast’ Odstranenie pristupového panela pocitaca

na strane 4.

Pri opatovnom pripojeni zamku Smart Cover Lock ho pripevnite bezpeé&nostnou skrutkou.

Odomykanie zamku Smart Cover Lock
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Odstranenie pristupového panela poc¢itaca

1
2
3.
4

ey

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocitac a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokiafl
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je podita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.

Vyklopte uchytku pristupového panela (1) a potom vyberte pristupovy panel z pocitaca (2).

POZNAMKA: Vas model poéitata moZe vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku niz$ie.

Obrazok 2 Vybratie pristupového panela

Inovacie hardvéru SKWW



Zalozenie pristupového panela pocitaca

Zasunte hranu prednej ¢asti pristupového panela pod hranu $asi (1), potom zatlacte zadnu ¢ast do
jednotky tak, aby sa zaistil na svojom mieste (2).

B POZNAMKA: Vas$ model pogitata moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 3 Zalozenie pristupového panela

SKWW Zalozenie pristupového panela pocitaca 5
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Odstranenie predného krytu

1
2
3.
4

ey

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocitac a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokiafl
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

Odstrarite pristupovy panel.

Vytlacte tri vy€nelky na boc¢nej strane krytu (1) a potom kryt vyklopte zo Sasi (2).

POZNAMKA: Vas model poéitata moZe vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku niz$ie.

Obrazok 4 Odstranenie predného krytu

Vybratie prazdnych ¢lankov predného krytu

Na niektorych modeloch prazdne ¢lanky krytu kryju pozicie pre 3,5-palcové a 5,25-palcové externé
jednotky, takze je potrebné ich pred inStalaciou jednotky vybrat. Postup odstranenia ¢lanku krytu:

1.

Vyberte pristupovy panel a predny kryt.

Inovacie hardvéru SKWW



2. Prazdny ¢lanok vyberiete tak, ze vytlaCite dve Uchytky, ktoré drzia ¢lanok na svojom mieste
smerom k vonkajSiemu okraju krytu (1) a ¢lanok vyklopite smerom dnu a doprava (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 5 Vybratie prazdneho &lanku

SKWW Vybratie prazdnych ¢lankov predného krytu 7



Zalozenie predného krytu

Vlozte tri koliky na spodnej strane krytu do obdiZnikovych otvorov na $asi (1), potom prilozte vrchni
Cast krytu k Sasi (2) a zaistite ho na svojom mieste.

Ef POZNAMKA: Vas model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 6 Zalozenie predného krytu

Pouzitie pocitaca Small Form Factor vo vezovej pozicii

Pocita¢ Small Form Factor je mozné pouzivat vo vezovej pozicii s volitelnym vezovym stojanom, ktory
je mozné zakupit zo spolo¢nosti HP.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operaény systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

Inovacie hardvéru SKWW



5. PocitaC otocte tak, aby prava strana smerovala nadol a pocita¢ umiestnite na volitelny stojan.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 7 Zmena z pozicie desktop na vezu

"

I
<p

B POZNAMKA: Aby ste viac stabilizovali poéita& vo veZovej pozicii, spoloénost HP odporuéa
pouZit volitelny veZovy stojan.

6. Na zadnej strane predného krytu pracovnej stanice Z200 Small Form Factor (SFF) stlacte
upevnovacie uchytky loga HP (1) alogo vytlacte von (2) tak, ako to je znazornené na nasledujucom
obrazku.

Ef POZNAMKA: Vas$ model po&itata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 8 Otocenie loga Z200 SFF

Otocte logo HP 0 90 stupriov proti smeru hodinovych ruci€iek a potom logo uvolnite a zatlaCte spat
na svoje miesto na prednom kryte.

7. Pripojte napajaci kabel a externé zariadenia a potom zapnite pocitac.

SKWW Pouzitie pocitaca Small Form Factor vo vezovej pozicii 9



Br POZNAMKA: Zabezpedte volny priestor bez prekazok najmenej 10,2 cm zo véetkych stran.
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Instalacia d’'alSich pamat'ovych modulov
Pocita€ obsahuje 3 pamatové moduly DDR3-SDRAM DIMM.

Pamat'ové moduly DIMM

Do pétic pre pamat’ na systémovej doske mozno vlozit az Styri Standardné paméatové moduly DIMM.
V tychto paticiach pre pamat sa nachadza minimalne jeden predindtalovany pamatovy modul DIMM.
Vlozenim paméatovych modulov do systémovej dosky mdzete dosiahnut maximalnu podporovanu
kapacitu pamate 16 GB.

DDR3-SDRAM DIMM
Moduly DDR3-SDRAM DIMMs musia byt

e Standardné 240-pinové,

e bez vyrovnavacej pamate a podpory ECC, kompatibilné s PC3-8500 DDR3-1066 MHz alebo
PC3-10600 DDR3-1333 MHz,

e bez vyrovnavacej pamate a s podporou ECC, kompatibilné s PC3-10600 DDR3-1333 MHz (len
Z200 SFF).

e 1,5-voltové pamétové moduly DDR3-SDRAM DIMM
Moduly DDR3-SDRAM DIMM musia tiez:

e podporovat latenciu CAS 7 DDR3 1066 MHz (€asovanie 7-7-7) a CAS 9 DDR3 1333 MHz
(Casovanie 9-9-9),

e obsahovat povinné informacie JEDEC SPD.
Pocita dalej podporuje:
e jednostranné a obojstranné moduly DIMM,

e moduly DIMM skonstruované so zariadeniami x8 a x16 DDR; moduly DIMM skons$truované so
zariadenim x4 SDRAM nie su podporované.

Br POZNAMKA: Model 8100 SFF podporuje 512-MB, 1-GB a 2-GB pamatovu technoldgiu bez
podpory ECC. Model Z200 SFF podporuje 512-MB, 1-GB a 2-GB pamatovu technoldgiu s
podporou aj bez podpory ECC.

B POZNAMKA: Ak nainstalujete nepodporované moduly DIMM, systém nebude fungovat spravne.

SKWW InStalacia dalSich pamatovych modulov
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Instalacia modulov DIMM

/A UPOZORNENIE: Pred pridavanim alebo vyberanim paméatovych modulov musite odpojit napajaci

L)

kabel a ¢akat priblizne 30 sekund na stratu pradu. Bez ohladu na stav zapnutia su pamatové moduly
napajané elektrickym pradom, pokial je pocitac pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Pridavanie
alebo odoberanie pamatovych modulov pod napatim mbze spdsobit neopravitefné Skody na
pamatovych moduloch alebo systémovej doske.

Patice na pamatové moduly maju pozlatené kovové kontakty. Pri inovacii pamate je délezité pouzit
pamatové moduly s pozlatenymi kovovymi kontaktmi, aby sa zabranilo korézii alebo oxidacii vznikajuce;j
pri vzajomnom kontakte dvoch réznych kovov.

Staticka elektrina méze posSkodit’ elektronické sucasti pocitaca alebo volitelnych kariet. Skér nez
zactnete, dovtknite sa uzemneneého kovového predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete nabiti statickou
elektrinou. DalSie informacie obsahuje €ast Elektrostaticky vyboj na strane 49.

Pri manipulacii s pamatovym modulom dbajte na to, aby ste sa nedotkli Ziadneho z kontaktov. Modul
by sa tym mohol poskodit.

POZNAMKA: Nemiesajte moduly DIMM bez podpory ECC s modulmi DIMM s podporou ECC.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. Vyberte z pocitaCa vSetky vymenitefné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacgny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Pred pridavanim alebo vyberanim pamatovych modulov musite odpojit
napajaci kabel a ¢akat priblizne 30 sekund na stratu prudu. Bez ohladu na stav zapnutia su
pamatové moduly napajané elektrickym pridom, pokial je pocita¢ pripojeny do fungujucej
elektrickej zasuvky. Pridavanie alebo odoberanie pamatovych modulov pod napatim mbze
spbsobit neopravitelné skody na pamatovych moduloch alebo systémovej doske.

5. Ak je pocita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.

6. Vyberte pristupovy panel.

A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko popalenia na hortcich vnitornych suéastiach systému,
pockajte, kym tieto su€asti vychladnu.
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7. Vyklopte Sachtu pozicie pre externu jednotku, aby ste ziskali pristup k paticiam na systémovej
doske.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 9 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor

8. Na systémovej doske néjdite paméatové moduly.

SKWW InStalacia dalSich pamatovych modulov 13
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9. Roztiahnite obe zarazky patice na pamatovy modul (1) a vlozte pamatovy modul do patice (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 10 InStalacia modulu DIMM

o

-
@

B POZNAMKA: Pamatovy modul moZno naintalovat jedinym spdsobom. Zarovnaijte drazku
modulu s vy&nelkom na patici pre pamat.

Modul DIMM musi byt v Ciernej patici DIMMO.

Br POZNAMKA: Patice DIMM obsadzujte v tomto poradi: DIMM1, DIMM3, DIMMZ2, potom DIMM4.

10. Zasunite modul do péatice a uistite sa, Ze modul je Uplne zasunuty a spravne zapadol na svoje
miesto. Uistite sa, Ze zaraZky uplne zapadli na svoje miesto (3).

11. Ak chcete instalovat dalSie moduly, opakujte kroky 9 a 10.
12. Nasadte pristupovy panel.

13. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.

14. Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

15. Zamknite pripadné zabezpelovacie zariadenia, ktoré boli uvofnené pri vybrani pristupového
panela.

Pri najblizS§om zapnuti by mal pocita€ nainStalovanu pamat rozpoznat’ automaticky.
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Vybratie alebo instalacia rozsirujucej karty

Pocita¢ ma po jednej roz8irujucej zasuvke PCI, PCI Express x1, PCl Express x16 a PCI Express x16,
ktoré su posunuté nadol do zasuvky x4.

SKWW

POZNAMKA: Zasuvky PCl a PCI Express podporuju len nizkoprofilové karty.

POZNAMKA: Rozsirujicu kartu PCI Express x1, x4, x8 alebo x16 mézete nainstalovat do &iernej
zasuvky PCI Express x16.

POZNAMKA: V pripade konfiguracie s dualnou grafickou kartou, prva (primarna) karta musi byt
nainstalovana v Ciernej zasuvke PCI Express x16, ktora NIE JE zaradena do zasuvky x4.

POZNAMKA: V pripade modelu Z200 SFF sa do zasuvky PCI Express x16 mézu intalovat len karty
podporované spolo¢nostou HP (CTO alebo AMO).

Vybratie, vymena alebo pridanie rozSirujucej karty:

1.

2
3.
4

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecCovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vsetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bez ohfadu na stav zapnutia je systémova doska neustéle pod priudom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita¢a je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je pocita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.
Vyberte pristupovy panel.

Lokalizujte spravnu volnu rozSirujucu paticu na systémovej doske a zodpovedajucu rozSirujucu
zasuvku na zadnej strane Sasi pocitaca.

Vybratie alebo inStalacia rozsirujucej karty
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8. Uvolnite zarazku krytu zasuvky, ktora drzi kryt zasuvku PCI tak, ze zdvihnete zelenu uchytku na
zarazke a otocite ju do pozicie otvorené.

B POZNAMKA: Vas model pogitada mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obréazku nizsie.

Obrazok 11 Otvorenie drziaka rozSirujucej zasuvky

9. Pred inStalaciou rozsirujucej karty vyberte kryt rozSirujucej zasuvky alebo existujucu rozSirujucu
kartu.

a. Ak inStalujete rozSirujucu kartu do prazdnej patice, odstrarite na zadnej strane Sasi kryt

prislusného rozsirujucej zasuvky. Kryt zasuvky vytiahnite smerom nahor a potom ho Uplne
vyberte zo Sasi.

B POZNAMKA: Vas$ model poditada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku
nizSie.

Obrazok 12 Odstranenie krytu rozSirujucej zasuvky
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b. Ak vyberate Standardnu kartu PCI alebo PCI Express x1, uchopte ju za oba konce a opatrne
nou pohybujte dozadu a dopredu, kym sa jej konektory neuvolnia z patice. Kartu potiahnite
smerom nahor od patice (1), potom von zo Sasi a vyberte ju z ramu Sasi (2). Davajte pozor,
aby ste kartu neposkriabali o ostatné sucasti.

Ef POZNAMKA: Pred vybratim nainstalovanej rozsirujucej karty od nej odpojte vSetky kable,
ktoré su k nej pripojené.

POZNAMKA: Va$ model pogitada modZe vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku
nizsie.

Obrazok 13 Vybratie Standardnej rozsirujucej karty PCI Expansion Card
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c. Ak vyberate kartu PCI Express x16, potiahnite packu mechanizmu na zadnej strane
rozsirujucej patice smerom od karty. Pohybujte kartou dozadu a dopredu, kym sa jej konektory
neuvolnia z patice. Kartu potiahnite smerom nahor od patice, potom von zo Sasi a vyberte ju
z ramu Sasi. Davaijte pozor, aby ste kartu neposkriabali o ostatné sucasti.

B POZNAMKA: Va$ model poditada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku
nizsie.

Obrazok 14 Vybratie rozsirujucej karty PCI Express x16

10. Vybratu kartu uloZte v antistatickom obale.

11. Ak staru rozSirujucu kartu nechcete nahradit’ novou, uzavrite otvorenu rozsirujucu zasuvku krytom.

/A UPOZORNENIE: Po vybrati rozsirujlicej karty je potrebné kartu nahradit’ novou kartou alebo

krytom rozSirujlcej zasuvky, aby sa po€as prevadzky zabezpecilo spravne chladenie vnutornych
sucasti.
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12. Novu rozSirujucu kartu nainstalujete tak, ze kartu drzte kisok nad rozSirujucou paticou na
systémovej doske, posurite ju smerom k zadnej strane Sasi (1) tak, aby svorka na karte bola
zarovnana so zasuvkou na zadnej Casti Sasi. Kartu zatlacte smerom nadol do rozSirujucej patice
na systémovej doske (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 15 Instalacia rozSirujacej karty

B POZNAMKA: Priin8talacii rozsirujucej karty ju pevne zatladte tak, aby cely konektor spravne
zapadol do z&suvky na roz8irujucu kartu.

13. Otocte zarazku krytu zasuvky naspat na svoje miesto, aby ste rozsSirujucu kartu zaistili.

Br POZNAMKA: Vas$ model poéitata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 16 Zatvorenie drZiaka roz8irujucej zasuvky

14. AK je to potrebné, pripojte k nainstalovanej karte externé kable. V pripade potreby pripojte interné
kable k systémovej doske.
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15. Nasadte pristupovy panel.
16. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.
17. Zapojte napajaci kdbel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpedovacie zariadenia, ktoré boli uvofnené pri vybrani pristupového
panela.

19. Ak je potrebné, rekonfigurujte pocitac.

Rozlozenie jednotiek

Ef POZNAMKA: Vas$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 17 Umiestnenie jednotiek

— —
gt UL L

Tabulka 1 Umiestnenie jednotiek

1 Interna 3,5-palcova pozicia pre jednotku pevného disku

2 Externa 3,5-palcova pozicia pre druhy pevny disk alebo volitelné jednotky
(zobrazeny je &ita¢ medialnych kariet)

3 Externa 5,25-palcova pozicia pre volitelnu jednotku (zobrazena je opticka
jednotka)

POZNAMKA: Konfigurécia jednotky na pogitagi sa méze odliSovat od konfiguracie
zobrazenej vysSie.

Typ, velkost a kapacitu ukladacich zariadeni nainstalovanych v pocitaéi zistite pomocou programu
Computer Setup.
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Instalacia a odoberanie jednotiek

Pri inStal&cii dalSich jednotiek sa riadte tymito pokynmi:

ey

SKWW

Primarny sériovy disk ATA (SATA) sa musi pripojit k tmavomodrému primarnemu konektoru SATA
na systémovej doske.

Pripojte opticku jednotku SATA k bielemu konektoru SATA na systémovej doske.
Pripojte volitelny kablovy adaptér eSATA k Ciernemu konektoru ESATA na systémovej doske.

Pripojte kabel USB ¢ita¢a medialnych kariet ku konektoru médii USB na systémovej doske. Ak je
¢ita¢ medialnych kariet vybaveny portom 1394, pripojte kabel 1394 ku karte PCI 1394.

Systém nepodporuje paralelné optické jednotky ATA (PATA) alebo pevné disky PATA.

Na spravne zaloZenie jednotky do Sachty a zaistenie na svojom mieste musite pouZit' vodiace
skrutky. V pripade potreby su od spolo¢nosti HP k dispozicii dalSie vodiace skrutky (pat
Standardnych skrutiek 6-32 a Styri metrické skrutky M3) umiestnené na vnutornej ¢asti predného
panela, ktoré sa méZu pouZit pre externé pozicie jednotiek. Na sekundarny pevny disk sa pouZzivaju
Standardné skrutky 6-32. Iné jednotky vyuzivaju metrické skrutky M3 (okrem primarneho pevného
disku). Metrické skrutky dodané spolo¢nostou HP su Cierne a Standardné skrutky su strieborné.
Ak vymienate primarny pevny disk, musite vybrat Styri strieborné a modré skrutky zo starej jednotky
a nainstalovat ich na novu jednotku.

POZNAMKA: Vas model poditata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obréazku nizSie.

Obrazok 18 Umiestnenie navySe poskytnutych vodiacich skrutiek

Cislo  Vodiaca skrutka Zariadenie
Cierne metrické skrutky M3 VSetky jednotky (okrem pevnych diskov)
2 Strieborné Standardné skrutky 6-32 Sekundarny pevny disk

Celkovo je pat striebornych $tandardnych skrutiek 6-32 navy$e. Styri su uréené ako vodiace skrutky pre
sekundarny pevny disk. Piata na zaistenie krytu (dalSie informacie najdete v €asti Zabezpecenie predného

krytu na strane 46).

InStalacia a odoberanie jednotiek
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/A UPOZORNENIE: Aby ste zabranili strate idajov a po$kodeniu pocitata alebo jednotky, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

Pri vkladani alebo vyberani jednotky vypnite operacny systém, vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.
Nevyberajte jednotku, ked je po€ita¢ zapnuty alebo je v Uspornom reZime.

Pred manipuléciou s jednotkou sa uistite, Ze nie ste nabiti statickou elektrinou. Pri manipulacii s
jednotkou sa nedotykajte konektora. DalSie informacie o ochrane pred statickou elektrinou najdete v
Casti Elektrostaticky vyboj na strane 49.

Narabaijte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut.
Pri vkladani jednotky nepouzivajte nadmernu silu.

Nevystavujte pevny disk extrémnym teplotam, pdsobeniu kvapalin alebo zariadeni vytvarajucich
magnetické pole, akymi su monitory alebo reproduktory.

Ak musite jednotku posielat, dajte ju do bublinkovej obalky alebo iného ochranného obalu a balik
oznacte ,Krehké: narabajte opatrne.*
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Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky

/A UPOZORNENIE: Pred odobranim jednotky z poéitaca by vSetky vymenitelné média by mali byt z
jednotky vybrané.

Postup vybratia externej 5,25-palcovej jednotky:

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. \Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpoijte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
6. Vyberte pristupovy panel.

7. Otocte Sachtu jednotky do vzpriamenej polohy.

Ef POZNAMKA: Vas$ model poditata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 19 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor
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8. Ak vyberate opticku jednotku, odpojte napajaci (1) a datovy kabel (2) zo zadnej strany optickej
jednotky.

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 20 Odpojenie napajacieho a datového kabla

9. Sklopte $achtu jednotky naspat do normalnej polohy.

B POZNAMKA: Vas$ model poditata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

/A UPOZORNENIE: Dajte pozor, aby ste pri sklapani $achty nadol neposkodili Ziadne kable alebo
drobty.

Obrazok 21 Sklopenie Sachty jednotky smerom nadol
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10. Zatlacte na zelené tlacidlo drziaka jednotky na lavej strane jednotky, aby ste ju uvolnili zo Sachty
(1). Pri stlatenom tlacidle drziaka jednotky posunite jednotku dozadu, az kym sa nezastavi, potom
jednotku vytiahnite smerom nahor zo Sachty (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 22 Vybratie 5,25-palcovej jednotky

B —_ =
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B POZNAMKA: Privrateni jednotky postupujte podla postupu na vybratie v opaénom poradi. Pri
vymene jednotky pouzite na novej jednotke Styri vodiace skrutky zo starej jednotky.

Instalacia optickej jednotky do pozicie pre 5,25-palcovu jednotku
Postup in8talacie volitelnej, 5,25-palcovej optickej jednotky:
1. Vyberte/uvornite pripadné zabezpecCovacie zariadenia, ktoré zabraruju otvoreniu pocitaca.
2.  Vyberte z pocitaca vSetky vymenitefné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
3. Cez operacny systém vypnite pocita€ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pruadom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocitac na stojane, vyberte ho zo stojana.
6. Vyberte pristupovy panel.

7. Ak inétalvujetejednotku do pozicie zakrytej prazdnym ¢lankom, vyberte predny kryt a potom prazdny
¢lanok. DalSie informacie najdete v Casti Vybratie prazdnych ¢lankov predného krytu na strane 6.
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9.

Nainstalujte Styri metrické vodiace skrutky M3 do nizSich otvorov na kazdej strane jednotky.
Spolo¢nost HP poskytla navySe Styri metrické skrutky M3 umiestnené na prednej strane Sasi pod
prednym panelom. Metrické vodiace skrutky M3 su Cierne. Umiestnenie metrickych vodiacich
skrutiek M3 poskytnutych navySe najdete na obrazku v ¢asti InsStalacia a odoberanie jednotiek
na strane 21.

/\ UPOZORNENIE: Ako vodiace skrutky pouzivajte len 5 mm dlhé skrutky. DIhsie skrutky by mohli
poskodit vnutorné sucasti jednotky.

% POZNAMKA: Pri vymene jednotky pouzite pre novu jednotku $tyri vodiace metrické skrutky M3
zo starej jednotky.

POZNAMKA: Va$ model poéitata moze vyzerat inak ako model zndzorneny na obrazku niz$ie.

Obrazok 23 Instalacia vodiacich skrutiek do optickej jednotky

Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do zasuviek typu J na pozicii pre jednotku. Zasurite
jednotku smerom do prednej Casti pocitaca, az kym sa nezaisti na svojom mieste.

B POZNAMKA: Vas model pogitata mdze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 24 Instalacia optickej jednotky
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10. Vyklopte Sachtu jednotky do vzpriamenej polohy.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 25 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor

11. Zapojte datovy kabel SATA do bieleho konektora na systémovej doske.

12. Datovy kabel vedte cez voditka kéblov.

/A UPOZORNENIE: Existuju dve voditka kablov, ktoré drzia datovy kabel a chrania ho pred
poskodenim Sachtou jednotky pri jej dvihani alebo polozeni. Jedno je umiestnené na spodnej
strane Sachty jednotky. Druhé je umiestnené na konstrukcii Sasi pod $Sachtou jednotky. Datovy
kabel vedte cez tieto voditka este pred jeho pripojenim k optickej jednotke.

13. Pripojte napajaci kabel (1) a datovy kabel (2) k zadnej Casti optickej jednotky.

B POZNAMKA: Vas model pogitada mdze vyzerat inak ako model znadzorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 26 Pripojenie napajacieho a datového kabla
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14. Sklopte Sachtu jednotky naspat do normalnej polohy.

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

/A UPOZORNENIE: Dajte pozor, aby ste pri sklapani $achty nadol neposkodili Ziadne kable alebo
dréty.

Obrazok 27 Sklopenie Sachty jednotky smerom nadol

15. Nasadte pristupovy panel.
16. Ak bol pocitaC na stojane, dajte ho spat.
17. Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpelovacie zariadenia, ktoré boli uvofnené pri vybrani pristupového
panela.

Systém automaticky rozpozna jednotku a rekonfiguruje pocitac.

Vybratie externej 3,5-palcovej jednotky

/A UPOZORNENIE: Pred odobranim jednotky z pocitaga by vSetky vymenitelné média by mali byt z
jednotky vybrané.

3,5-palcova jednotka sa nachadza pod 5,25-palcovou jednotkou. Pred vybratim externej 3,5-palcove;j
jednotky musite vybrat externu 5,25-palcovu jednotku.

1. Privyberani 5,25-palcovej jednotky a pristupe k 3,5-palcovej jednotke postupuijte podla pokynov
uvedenych v Casti Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky na strane 23.

/A UPOZORNENIE: Pred pokracovanim sa uistite, Ze pocita¢ je vypnuty a napajaci kabel je
odpojeny od elektrickej zasuvky.
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2. Odpojte kable jednotky zo zadnej ¢asti jednotky alebo, ak vyberate ¢ita medialnych kariet, odpojte
kable USB a 1394 od systémovej dosky tak, ako to je zndzornené na nasledujucich obrazkoch.

B POZNAMKA: Pri niektorych modeloch ¢&ita¢ medialnych kariet nema port 1394 alebo kabel.

POZNAMKA: Vas model poditata mdze vyzerat inak ako model zndzorneny na obrazku nizSie.

Obrazok 28 Odpojenie kabla USB ¢itata medialnych kariet
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3. Zatlacte na zelené tlaCidlo drziaka jednotky na lavej strane jednotky, aby ste ju uvolnili zo Sachty
(1). Pri stlacenom tlacidle drziaka jednotky posunte jednotku dozadu, az kym sa nezastavi, potom
jednotku vytiahnite smerom nahor zo Sachty (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 30 Vybratie 3,5-palcovej jednotky (zobrazeny je Cita¢ medialnych kariet)

Ef POZNAMKA: Pri vkladani 3,5-palcovej jednotky vykonajte postup v opaénom poradi.

Pri vymene 3,5-palcovej jednotky pouzite pre novu jednotku Styri vodiace skrutky zo starej jednotky.

InStalacia jednotky do externej 3,5-palcovej pozicie

3,5-palcova pozicia sa nachadza pod 5,25-palcovou jednotkou. Postup instalacie jednotky do 3,5-
palcovej pozicie:

Er POZNAMKA: Pouzite vodiace skrutky, aby jednotka bola zarovnana a zaistena na svojom mieste v
priestore jednotky. Spolo¢nost HP poskytla navySe vodiace skrutky pre pozicie externych jednotiek
(Styri Standardné skrutky 6-32 a Styri metrické skrutky M3), ktoré su nainstalované na prednej Casti Sasi
pod prednym krytom. Pri sekundarnom pevnom disku sa pouzivaju Standardné skrutky 6-32. Metrické
skrutky M3 sluzia na upevnenie vietkych ostatnych jednotiek (okrem primarneho pevného disku).
Spoloénostou HP dodavané metrické skrutky M3 su Cierne a Standardné skrutky 6-32 su strieborné.
Obrazky s umiestnenim vodiacich skrutiek najdete v Casti InStalacia a odoberanie jednotiek
na strane 21.

1. Pri vyberani 5,25-palcovej jednotky a pristupe k 3,5-palcovej pozicii postupujte podla pokynov
uvedenych v Casti Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky na strane 23.

/A UPOZORNENIE: Pred pokracovanim sa uistite, Ze pocita¢ je vypnuty a napajaci kabel je
odpojeny od elektrickej zasuvky.

2. Ak inétalvujetejednotku do pozicie zakrytej prazdnym &lankom, vyberte predny kryt a potom prazdny
¢lanok. DalSie informacie najdete v Casti Vybratie prazdnych ¢lankov predného krytu na strane 6.
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3. Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do zasuviek typu J na pozicii pre jednotku. Zasunte
jednotku smerom do prednej Casti pocitaca, az kym sa nezaisti na svojom mieste.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 31 InStalacia jednotky do 3,5-palcovej pozicie (zobrazeny je &ita¢ medialnych kariet)

4. Pripojte spravne kéble jednotky:

a. Ak inStalujete druhy pevny disk, pripojte napajaci a datovy kabel k zadnej Easti jednotky a
druhy koniec datového kabla pripojte k dalSiemu dostupnému (volnému) konektoru SATA na
systémovej doske podla &islovanej sekvencie konektorov.

b. Ak instalujete Cita¢ medialnych kariet, pripojte kabel USB z &itata medialnych kariet ku
konektoru médii USB na systémovej doske. Ak je ¢ita¢ medialnych kariet vybaveny portom
1394, pripojte kabel 1394 ku karte PCI 1394.

Vratte spat 5,25-palcovu jednotku.
Nasadte predny kryt a pristupovy panel.
Ak bol podita¢€ na stojane, dajte ho spat.

Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

© ® N o o

Zamknite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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Vybratie a opatovné zalozenie primarneho 3,5-palcového interného
pevného disku SATA

Er POZNAMKA: Systém nepodporuje paralelné pevné disky ATA (PATA).

Pred vybratim starej jednotky pevného disku zalohujte udaje, ktoré su na fiom uloZené, aby ste ich mohli
preniest na novy pevny disk.

Predinstalovana 3,5 palcova jednotka pevného disku je umiestnena pod zdrojom napdjania. Postup
vybratia a opatovného zaloZenia pevného disku:

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpeCovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. Vyberte z pocitaa vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
3. Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

4. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.
6. Vyberte pristupovy panel.

7. Otocte Sachtu pre externé jednotky do vzpriamenej polohy.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 32 OtocCenie Sachty jednotky smerom nahor
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8. Otocte zdroj napajania do vzpriamenej polohy. Jednotka pevného disku je umiestnena pod zdrojom
napajania.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 33 Zdvihnutie zdroja napajania

3 ...

9. Odpojte napajaci kabel (1) a datovy kabel (2) zo zadnej strany jednotky pevného disku.

B POZNAMKA: Vas$ model pogitata mdZe vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 34 Odpojenie napajacieho a datového kabla pevného disku
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10. Zatlacte na zelenu uvolfovaciu zarazku vedla pevného disku (1). Pri stlatenej zarazke posurite
jednotku dopredu az nadoraz, a potom ju vytiahnite von z pozicie (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 35 Vybratie pevného disku

11. Pri inStalacii pevného disku musite pouzit' strieborné a modré izolaéné pripeviiovacie skrutky zo
starého pevného disku na novy pevny disk.

B POZNAMKA: Vas$ model poditata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obréazku nizsie.

Obrazok 36 Instalacia vodiacich skrutiek pevného disku
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12. Zarovnajte vodiace skrutky s otvormi na Sachte jednotky v Sasi, zatlacte pevny disk nadol do
pozicie, a potom ho posunte dozadu, az kym sa nezachyti na svojom mieste (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 37 Instalacia pevného disku

13. Pripojte napajaci a datovy kabel k zadnej strane jednotky pevného disku.

B POZNAMKA: Privymene primarneho pevného disku vedte drahu kablov SATA a napéjania cez
voditko kablov na spodnej Casti konstrukcie Sasi za pevnym diskom.

Ak je pocita€ vybaveny len jednym pevnym diskom SATA, datovy kabel je potrebné pripojit k
tmavomodrému konektoru na systémovej doske. Predidete tak problémom s vykonom pevného
disku.

14. Otocte nadol Sachtu pre externé jednotky a zdroj napajania do ich normalnej pozicie.
15. Nasadte pristupovy panel.

16. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.

17. Zapojte napdjaci kabel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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Vybratie a opatovné zalozenie vymenitel'ného 3,5-palcového pevného disku
SATA

Niektoré modely su vybavené vymenitelnym pevnym diskom SATA v 5,25-palcovej pozicii pre externd
jednotku. Pevny disk je umiestneny v nosici, ktory sa méze rychlo a l'ahko vybrat' z pozicie jednotky.
Postup vybratia a opatovného zaloZenia disku do nosi¢a:

B POZNAMKA: Pred vybratim starej jednotky pevného disku zalohujte idaje, ktoré st na fiom ulozeng,
aby ste ich mohli preniest' na novy pevny disk.

1. Odomknite nosi¢ pevného disku pomocou poskytnutého kli¢a a nosi€ zo zariadenia vysurite.

2. Vyberte skrutku zo zadnej €asti nosi¢a (1) a vysurite horny kryt z nosi¢a (2).

Br POZNAMKA: Vas$ model poéitata modze vyzerat inak ako model znazorneny na obréazku nizsie.

Obrazok 38 Vybratie krytu nosi¢a
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3. Odstrante lepiacu pasku, ktora pripevnuje tepelny senzor na povrchu pevného disku (1) a tepelny
senzor z nosi¢a odsurite (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 39 Odstranenie tepelného senzora

4. Zo spodnej strany nosi¢a pevného disku odskrutkujte Styri skrutky.

B POZNAMKA: Vas$ model pogitata mdZe vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 40 Vybratie bezpecnostnych skrutiek
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5. Posunte pevny disk dozadu, aby ste ho odpaijili z nosi¢a, a potom ho vyberte.

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 41 Vybratie pevného disku

6. Polozte novy pevny disk do nosi¢a a potom ho posurite dozadu, aby sa zaistil v konektore SATA
na snimacom obvode nosi¢a. Uistite sa, Ze konektor pevného disku je Uplne zatlateny do
konektora na snimacom obvode nosica.

B POZNAMKA: Vas$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 42 Instalacia pevného disku
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7. Zaskrutkujte Styri skrutky na spodnej strane nosi¢a, aby sa disk pevne zaistil na svojom mieste.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 43 ZaloZenie bezpecnostnych skrutiek

8. Tepelny senzor umiestnite na povrch pevného disku do pozicie, kde nebude prekryvat’ stitok (1) a
pripevnite ho pomocou lepiacej pasky (2).

B POZNAMKA: Vas$ model pogitata mdZe vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 44 Zalozenie tepelného senzora
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9. Zasunite kryt nosi€a (1) a zaskrutkujte skrutku na zadnej Casti nosi€a, aby ste kryt zaistili na svojom
mieste (2).

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 45 Zalozenie krytu nosi¢a

10. Zasunite nosi¢ pevného disku do svojho priestoru v poc€itaci a zamknite ho pomocou poskytnutého
kluca.

B POZNAMKA: Aby mohol byt pevny disk napajany, musi byt nosi¢ zamknuty.

Vymena batérie

Batéria dodavana s pocitatom napaja hodiny realneho ¢asu. Na vymenu batérie pouZite batériu
rovnocennu s batériou, ktora bola pdvodne nainstalovana v pocitaci. Pocita€ sa dodava s trojvoltovou
litiovou plochou batériou.

/A VAROVANIE! V poditaci sa nachadza interna litiova batéria obsahujtca oxid manganicity. Pri
nespravnej manipulacii s batériou vznika riziko poZiaru a popélenia. Riziko poranenia zniZite dodrZzanim
nasledovnych pokynov:

Nepokusajte sa o opatovné nabitie batérie.
Nevystavuijte batériu teplotam vys$Sim nez 60° C (140° F).

Batériu nerozoberajte, nedeformujte, neprepichujte, neskratujte jej vonkajSie kontakty, ani ju
nevhadzujte do ohna alebo do vody.

Batérie vymienajte len za batérie, ktoré spolo¢nost HP schvalila na pouzivanie s tymto produktom.

/A UPOZORNENIE: Pred vymenou batérie je potrebné zalohovat nastavenia pamate CMOS poditaca.
Nastavenia pamate CMOS sa pri vybrati alebo vymene batérie vymazu.

Staticka elektrina m6ze poskodit' elektronické su&asti pocita¢a alebo dalSieho vybavenia. Skér nez
zagnete, dotknite sa uzemneného kovového predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete nabiti statickou
elektrinou.

40 Inovacie hardvéru SKWW



Br POZNAMKA: Zivotnost batérie mozno predizit zapojenim poé&itada do funkénej elektrickej zasuvky
so striedavym prudom. Litiova batéria sa spotrebuva len v pripadoch, ked pocita¢ NIE JE zapojeny do
zdroja striedavého prudu.

Spolo¢nost’ HP odporuca zakaznikom pouZzity elektronicky hardveér, tlacoveé kazety HP a nabijatelné
batérie recyklovat. DalSie informacie o programe recyklacie najdete na adrese http://www.hp.com/

recycle.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpeCovacie zariadenia, ktoré zabraruju otvoreniu pocitaca.
2. \Vyberte z pocitata v8etky vymenitefné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacny systém vypnite pocita€ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpoijte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
6. Vyberte pristupovy panel.

7. Vyhladajte batériu a drziak batérie na systémovej doske.

B POZNAMKA: Pri niektorych modeloch pogitadov bude mozno potrebné vybrat nejakd vnatornd
sucast, aby sa vytvoril pristup k batérii.

8. Vymente batériu podla nasledovnych pokynov, ktoré zavisia od typu drziaka batérie na systémove;j
doske.

Typ 1
a. Vytiahnite batériu z drZiaka.

Obrazok 46 Vybratie plochej batérie (typ 1)

b. Zasunte nahradnu batériu na miesto kladne nabitym koncom nahor. Drziak batérie
automaticky zaisti batériu v spravnej pozicii.

Typ 2

a. ZatlaCenim kovovej poistky, ktora pre€nieva nad okraj batérie, uvolnite batériu z drziaka. Ked
sa batéria vysunie, vytiahnite ju (1).
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b. Pri vkladani novej batérie zasurite jeden okraj nahradnej batérie pod okraj drziaka kladne
nabitou stranou nahor. Druhy okraj zasuvajte nadol, kym ho poistka nezaisti (2).

Obrazok 47 Vybratie a vymena plochej batérie (typ 2)

Typ 3
a. Potiahnite poistku (1), ktora zistuje batériu na svojom mieste, a potom batériu vyberte (2).
b. VloZte novu batériu a zaistite ju poistkou.

Obrazok 48 Vybratie plochej batérie (typ 3)

B POZNAMKA: Po vymene batérie dokongite cely proces vykonanim nasledovnych krokov.

9. Nasadte pristupovy panel.
10. Ak bol poéita¢ na stojane, dajte ho spat.

11. Pripojte pocitaC k elektrickej sieti a zapnite ho.
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12. Pomocou programu Computer Setup znova nastavte datum a Cas, hesla a vSetky Specialne
systémové nastavenia.

13. Zamknite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.

Instalacia bezpeénostného zamku

Na zaistenie pocitata Microtower mozno pouzit bezpeénostné zamky, ktoré su zobrazené niZSie a na
nasledujucich stranach.

Lankovy bezpeénostny zamok HP/Kensington MicroSaver

Br POZNAMKA: Vas$ model poditada moze vyzerat inak ako model zndzorneny na obréazku nizsie.

Obrazok 49 InStalacia lankového zamku

Visaci zamok

B POZNAMKA: Va$ model pogitata moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.
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Obrazok 50 Instalacia visacieho zamku

Bezpecénostny zamok pre pocitace HP
1. Pripevnite bezpe€nostné lanko sluc¢kou okolo pevného objektu.

Obrazok 51 Pripevnenie lanka k pevnému objektu
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2. Prevedte kable klavesnice a myse cez zamok.

Obrazok 52 Prevedenie kablov klavesnice a myse

3.  Zaskrutkujte zamok k Sasi pocitaca pomocou poskytnutej skrutky.

B POZNAMKA: Va$ model poditata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 53 Pripojenie zamku k Sasi
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4. Vlozte koncovku bezpecnostného lanka do zamku (1) a zatlacte tlacidlo (2), aby sa zamok zaistil.
Na odomknutie zamku pouzite poskytnuty kFug.

B POZNAMKA: Va$ model pogitada moze vyzerat inak ako model znazorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 54 Zaistenie zamku

Zabezpecenie predného krytu

Predny kryt je mozné uzamknut na svojom mieste pomocou bezpeénostnej skrutky od spolo€nosti HP.
Postup inStalacie bezpecnostnej skrutky:

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. \Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacgny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4,

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/\ UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.

6. Vyberte pristupovy panel a predny kryt.
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7. Vyberte jednu z piatich striebornych Standardnych skrutiek 6-32 nachadzajucich sa na prednej
Casti Sasi za krytom.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 55 Vybratie bezpe€nostnej skrutky predného krytu

8. Daijte spat predny kryt.

9. Nainstalujte bezpe€nostnu skrutku vedla strednej uvolfiovacej zarazky predného panela, aby ste
predny panel zaistili na svojom mieste.

B POZNAMKA: Va$ model pogitata mdze vyzerat inak ako model znézorneny na obrazku nizsie.

Obrazok 56 Instalacia bezpecnostnej skrutky predného panela

10. Nasadte pristupovy panel.

11. Ak bol poéita€ na stojane, dajte ho spat.

InStalacia bezpecnostného zamku
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12. Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

13. Zamknite pripadné zabezpelovacie zariadenia, ktoré boli uvofnené pri vybrani pristupového
panela.
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A Elektrostaticky vyboj

Vyboj statickej elektriny z prsta alebo iného vodi¢a méze poskodit systémové dosky alebo iné zariadenia
citlivé na elektrostaticky vyboj. PoSkodenie tohto typu méZe skratit Zivotnost zariadenia.

Predchadzanie poskodeniu elektrostatickym vybojom

Ak chcete predist posSkodeniu elektrostatickym vybojom, dbajte na dodrziavanie nasledovnych
bezpelnostnych opatreni:

e Nedotykajte sa produktov rukami, prepravujte a skladujte ich v antistatickych obaloch.

e Sucasti citlivé na elektrostaticky vyboj vyberajte z obalu az na pracovisku zabezpe&enom proti
elektrostatickému vyboju.

e  Sucasti vyberajte z obalu az po umiestneni na uzemneny povrch.
e Nedotykajte sa kontaktov, vodiCov ani obvodov.

e  Sucasti alebo zostavy citlivej na elektrostaticky vyboj sa dotykajte len vtedy, ked ste spravne
uzemneni.

Sposoby uzemnenia

Existuje niekolko spdsobov uzemnenia. Pri inStalacii alebo manipulacii so su¢astami citlivymi na
elektrostaticky vyboj pouZite niektory z nasledovnych postupov:

e PouzZivajte pruzok na zapastie pripojeny k uzemnenej pracovnej stanici alebo k Sasi poc¢itaca.
Pruzky na zapastie st ohybné pasy s elektrickym odporom uzemfiujiceho vodi€a najmene;j
1 megaohm +/- 10%. Aby sa dosiahlo dokonalé uzemnenie, noste pruzok pevne pritiahnuty k
pokozke.

e Ak pracujete postojacky, pozivajte pruzky pripevnené k patam, Spickam alebo obuvi. Ak stojite na
vodivom podklade alebo na podloZzke pohlcujucej staticky naboj, pouZivajte uzemnujluce pruzky
na oboch nohach.

e  Pripraci u zakaznika pouzivajte vodivé pracovné nastroje.

e  Pripraciu zakaznika pouzivajte prenosnu supravu nastrojov s rozkladacou podlozkou pohlcujucou
elektrostaticky nabo;.

Ak nevlastnite odporu¢ané vybavenie pre spravne uzemnenie, obratte sa na autorizovaného dilera,
predajcu alebo poskytovatela sluzieb spolo¢nosti HP.

B POZNAMKA: Dalsie informécie o statickej elektrine vam poskytne autorizovany diler, predajca alebo
poskytovatel sluZieb spoloénosti HP.
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B Pokyny tykajuce sa prevadzky pocitaca,
pravidelna starostlivost' o pocitac a jeho
priprava na prepravu

Pokyny tykajuce sa prevadzky poc¢itaca a pravidelna
starostlivost’

Spravne zostavenie a potrebnu starostlivost o pocita¢ a monitor zabezpedite dodrzanim nasledovnych
pokynov:

Nevystavujte pocitaé nadmernej vihkosti, priamemu sine€nému svitu a extrémnym teplotam.

Pocita¢ umiestnite na pevnu a rovnu plochu. Na kaZdej strane pocitaca s vetracim otvorom a nad
monitorom musi byt zachovany priestor 10,2 cm, aby sa zabezpecilo poZzadované prudenie
vzduchu.

Nebrante prudeniu vzduchu do poéitaca blokovanim ziadneho z vetracich otvorov alebo otvorov
pre privod vzduchu. Klavesnicu neumiestriujte so sklopenymi noZi¢kami priamo pred pocita¢ v
pozicii desktop, pretoZe aj to obmedzuje prudenie vzduchu.

Nikdy nepracujte na pocitaci, na ktorom nie je nasadeny pristupovy panel alebo niektory z krytov
zasuviek rozsirujucich kariet.

PocitaCe neukladajte jeden na druhy, ani ich neumiestriujte v tesnej blizkosti vedla seba, aby
nedochadzalo k vzajomnej cirkulacii zohriateho vzduchu.

Ak ma byt pocita pocas prevadzky vlozeny v integrovanom rame, na rame sa musia nachadzat
otvory pre privod aj vyvod vzduchu, a aj v tomto pripade je nutné dodrzat pokyny uvedené vyssie.

V blizkosti pocitaca a klavesnice nepouZivajte kvapaliny.
Ventilatné otvory monitora neprekryvajte Ziadnymi materialmi.

Nainstalujte alebo zapnite funkcie operaéného systému alebo iného softvéru sliZiace na spravu
napajania, vratane uspornych rezimov.

Pocitag je potrebné vypnut pri nasledovnych €innostiach:

° Utieranie exteriéru pocitaca jemnou navihéenou handri¢kou. Pouzivanie Cistiacich
prostriedkov méze spdsobit’ odfarbenie alebo poskodenie povrchu.

° Prilezitostne Cistite vSetky vetracie otvory nachadzajlice sa na stranach pocitaca. Jemné
vlakna, prach a iny cudzorody material méze zablokovat vetracie otvory a obmedzit prudenie
vzduchu.

50 Priloha B Pokyny tykajluce sa prevadzky pocitaca, pravidelna starostlivost o pocitac a jeho SKWW
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Opatrenia pri praci s optickou jednotkou

Pri pouzivani alebo &isteni optickej jednotky nezabudnite dodrzat nasledovné pokyny:

Pouzivanie

Jednotkou pocas jej €innosti nepohybujte. M6Ze to spbsobit zlyhanie po&as Citania.

Nevystavuijte jednotku nahlym teplotnym zmenam, pretoze sa v nej méze kondenzovat' vihkost.
Ak je jednotka zapnuta a nahle sa zmeni teplota, pockajte aspofi hodinu a az potom vypnite
napdjanie. Ak zaénete jednotku ihned pouzivat, mézu sa pri &itani vyskytnut poruchy.

Neumiestriujte jednotku na miesto vystavené vysokej vlhkosti, extrémnym teplotam, mechanickym

otrasom alebo priamemu slnenému svetlu.

Cistenie
e Panel a ovladacie prvky Cistite jemnou suchou handri¢kou alebo jemnou handri¢kou mierne
navihéenou v roztoku slabého saponatu. Nikdy nestriekajte Cistiace prostriedky priamo na
jednotku.
e Nepouzivajte rozpustadla, ako je napriklad lieh alebo benzén, pretoze mézu poskodit’ povrch.
Bezpecnost’

Ak do jednotky zapadne urcity objekt alebo vnikne kvapalina, okamzite odpojte po€ita¢ od napajania
a dajte si ho skontrolovat' autorizovanym poskytovatelom servisnych sluZieb spolo¢nosti HP.

Priprava na prepravu

Pri priprave na prepravu pocita¢a sa riadte tymito pokynmi:
1.

SKWW

o ~ @ BN

Zalohujte subory pevného disku na diskoch PD, paskovych jednotkach, diskoch CD alebo
jednotkach flash USB. Davajte pozor, aby zalozné média pri skladovani alebo transporte neboli
vystavené pdsobeniu elektrickych alebo magnetickych impulzov.

POZNAMKA: Pevny disk sa po vypnuti napajania systému automaticky zamkne.

Vyberte a odloZte vSetky vymenitelné média.
Vypnite pocita a externé zariadenia.
Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a potom aj od pocitaca.

Odpoijte systémové sucasti a externé zariadenia od zdrojov napajania a potom aj od pocitaca.

POZNAMKA: Pred prepravou poé&itada skontrolujte, &i si véetky dosky v zasuvkach pre dosky
spravne umiestnené a zaistené.

Zabalte systémové sucasti a externé zariadenia do pévodnych obalov alebo do podobnych obalov

a zaistite ich potrebnym baliacim materidlom.

Opatrenia pri praci s optickou jednotkou
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